Kurzanleitung

Spielzeug hat zwei Modi:
Automatik-Modus

Das Spielzeug startet automatisch: Es
fahrt alleine fiir 5 Minuten umher und
startet beim erneuten Antippen wieder.
Bei Betatigung der Fernbedienung
wechselt es in den manuellen Modus.
Manueller Modus:

Startet durch Druck auf eine beliebige
Taste auf der Fernbedienung. Das
Spielzeug lasst sich nun mit der
Fernbedienung steuern. Auch kann
zwischen zwei Geschwindigkeiten (Slow /
Fast) gewechselt werden. Reichweite ca
8-10 Meter.

@& Quick guide

The toy has two modes:

Automatic mode

The toy starts automatically: It moves
around on its own for 5 minutes and
restarts when tapped again. When the
remote control is used, it switches to
manual mode.

Manual mode

Starts by pressing any button on the
remote control. The toy can then be
controlled using the remote control. You
can also switch between two speeds
(slow / fast). Range: approx. 8-10 m.

Guide rapide

Le jouet dispose de deux modes :

Mode automatique

Le jouet démarre automatiquement : il se
déplace seul pendant 5 minutes et
redémarre lorsqu'il est de nouveau
touché. Dés que la télécommande est
utilisée, il passe en mode manuel.

Mode manuel

Il démarre en appuyant sur n'importe
quelle touche de la télécommande. Le
jouet peut ensuite étre commandé a l'aide
de la télécommande. Il est également
possible de choisir entre deux vitesses
(slow / fast). Portée : env. 8 210 m.

@D Korte handleiding

Het speelgoed heeft twee modi:
Automatische modus

Het speelgoed start automatisch: het rijdt
zelfstandig 5 minuten rond en start
opnieuw wanneer het opnieuw wordt
aangetikt. Zodra de afstandsbediening
wordt gebruikt, schakelt het over naar de
handmatige modus.

Handmatige modus

Start door op een willekeurige knop van de
afstandsbediening te drukken. Het
speelgoed kan nu met de afstandsbe-
diening worden bestuurd. Er kan ook
worden geschakeld tussen twee snelheden
(slow / fast). Bereik: ca. 8-10 m.

@ Guida rapida

Il giocattolo dispone di due modalita:
Modalita automatica

Il giocattolo si avvia automaticamente: si
muove autonomamente per 5 minuti e
riparte quando viene toccato
nuovamente. Quando si utilizza il
telecomando, passa alla modalita
manuale.

Modalita manuale

Si avvia premendo un qualsiasi pulsante
del telecomando. Il giocattolo puo quindi
essere controllato con il telecomando. £
inoltre possibile selezionare due velocita
(slow / fast). Portata: circa 8-10 m.

& Snabbguide

Leksaken har tva lagen:

Automatiskt lage

Leksaken startar automatiskt: den ror sig
runt pé& egen hand i 5 minuter och startar
igen nar den vidrérs pa nytt. Nar
fjarrkontrollen anvénds vaxlar den till
manuellt lage.

Manuellt lage

Startas genom att trycka pa valfri knapp
pa fjarrkontrollen. Leksaken kan sedan
styras med fjarrkontrollen. Det gér ocksa
att véxla mellan tva hastigheter (slow /
fast). Réckvidd: ca 8-10 m.

@ Guia rapida

El juguete dispone de dos modos:

Modo automatico

El juguete se inicia automaticamente: se
desplaza por si solo durante 5 minutos y
vuelve a ponerse en marcha al tocarlo de
nuevo. Al utilizar el mando a distancia,
cambia al modo manual.

Modo manual

Se inicia pulsando cualquier boton del
mando a distancia. A continuacién, el
juguete puede controlarse con el mando.
También es posible cambiar entre dos
velocidades (slow / fast). Alcance: aprox.
8-10 m.

KpaTkoe pyKoBoacCTBO

Wrpyuka umeet gsa pexuma:
ABTOMaTUYECKUII PeXUM

MrpyluKa 3amnycKaeTcs aBTOMaTUYeCKM:
OHa CaMOCTOATE/IbHO /IBUXKETCA B TeYeHe
5 MUHYT 1 CHOBa 3anycKaeTcs nocae
NOBTOPHOrO KacaHus. Mpu
MCMO/b30BaHMM NY/IbTa AUCTaHLNOHHOTO
YNpaB/IeHNA UrPyLLIKa NepeKioyaeTcs B
PYHHOI peXuMm.

PyuHoIi pexxum

anycKaeTcA HaaTieM N1lo6oM KHOMKM Ha
My/ibTe AUCTAHLMOHHOTO YrpaBaeHus.
Toc/ie 3TOro UrpyLIKOI MOXHO
YNpaB/ATL C NOMOLLbI0 Ny/bTa. Takwe
MOXHO NEPeK/IoYaTbCA MeXAY ABYMA
ckopocTamu (slow / fast). Pagnyc
AeicTeus: okono 8-10 M.



Guia rapido

O brinquedo tem dois modos:

Modo automatico

O brinquedo inicia automaticamente:
desloca-se sozinho durante 5 minutos e
reinicia quando é novamente tocado. Ao
utilizar o comando a distancia, muda para
o modo manual.

Modo manual

E iniciado premindo qualquer botao do
comando a distancia. O brinquedo pode
entdo ser controlado através do comando.
Também é possivel alternar entre duas
velocidades (slow / fast). Alcance: aprox.
8-10 m.

Skrécona instrukcja

Zabawka ma dwa tryby:

Tryb automatyczny

Zabawka uruchamia sie automatycznie:
porusza sie samodzielnie przez 5 minut i
uruchamia sie ponownie po ponownym
dotknigciu. Po uzyciu pilota przetgcza sie
w tryb reczny.

Tryb reczny

Uruchamia sie po nacisnieciu dowolnego
przycisku na pilocie. Zabawka mozna
nastepnie sterowac za pomoca pilota.
Mozna réwniez przetgcza¢ miedzy dwiema
predkosciami (slow / fast). Zasieg: ok.
8-10 m.

@ Struény navod

Hratka ma dva rezimy:

Automaticky rezim

Hracka se spusti automaticky: samostatné
se pohybuje po dobu 5 minut a po
opétovném dotyku se znovu spusti. Pfi
poutiti dalkového ovladani se prepne do
manualniho rezimu.

Manuélni rezim

Spusti se stisknutim libovolného tlacitka
na dalkovém ovladani. Hracku lze poté
ovladat pomoci dalkového ovladani. Lze
také prepinat mezi dvéma rychlostmi
(slow / fast). Dosah: pfiblizné 8-10 m.

Kort vejledning

Legetgjet har to tilstande:

Automatisk tilstand

Legetgjet starter automatisk: Det kerer
rundt af sig selv i 5 minutter og starter
igen, nér det berares. Nar fjernbetjeningen
bruges, skifter det til manuel tilstand.
Manuel tilstand

Starter ved at trykke pé en vilkarlig knap
pa fjernbetjeningen. Legetajet kan nu
styres med fjernbetjeningen. Der kan ogsé
skiftes mellem to hastigheder (slow /
fast). Reekkevidde ca. 8-10 m.

G® Struény navod

Hracka ma dva rezimy:

Automaticky rezim

Hracka sa spusti automaticky: samostatne
sa pohybuje 5 minut a po opatovnom
dotyku sa znovu spusti. Pri pouZiti
dialkového ovladania sa prepne do
manualneho rezimu.

Manualny rezim

Spusti sa stla¢enim lubovolného tlacidla
na dialkovom ovladani. Hracku je potom
mozné ovladat pomocou dialkového
ovladania. Je tieZ mozné prepinat medzi
dvoma rychlostami (slow / fast). Dosah:
priblizne 8-10 m.

@ KopoTka iHCTpyKUis

IrpaluKa Mae ABa pexumu:
ABTOMATUYHUIA peXUM

IrpaluKa 3anycKa€eTbCA aBTOMATUYHO:
BOHa CaMOCTIliHO PyXa€TbCA NPOTATOM 5
XBW/IWH | 3HOBY 3anyCKaeTbCA MicAa
NOBTOPHOrO A0TMKY. MMig Yac
BUKOPUCTAHHA Ny/bTa AUCTaHLiHOTO
KepyBaHH# BOHa NMePeMUKaEcTbCA B
PYHHUIA peXuMm.

PyuHUi1 pexum

3anycKaeTbCa HaTUCKaHHAM 6y/b-AKOI
KHOMKW Ha NyAbTi AUCTaHLiiiHOro
KepyBaHHs. MicaA LbOTrO irpaLKolo MOXHa
KepyBaTu 3a J0MOMOroto Ny/bTa. Takox
MOXHa MepeM1KaTUCA M BOMa
wsnakoctamu (slow / fast). Pagiyc aii:
npuéansHo 8-10 M.

@ Révid utmutaté

A jaték két izemmaddal rendelkezik:
Automatikus lizemmod

A jaték automatikusan elindul: 5 percig
o6nalloan gurul, majd ismét elindul, ha tjra
megérinted. A taviranyité hasznalatakor
automatikusan kézi izemmadra valt.

Kézi izemmod

A taviranyité barmely gombjanak
megnyomasaval indithato el. Ezutan a
jaték a taviranyitoval vezérelhetd.
Emellett két sebesség (slow / fast) kozott
is lehet valtani. Hatdtavolsag: kb. 8-10 m.



